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1 Explicarea simbolurilor si
instructiuni de siguranta

1.1 Explicarea simbolurilor
Mesaje de avertizare

Puteti recunoaste mesajele de avertizare prin
& fundalul de culoare gri, triunghiul de avertizare si

chenarul in care sunt incadrate.

Cuvintele de semnalizare de la inceputul unui mesaj de avertizare
sunt caracteristice pentru tipul si gravitatea consecintelor care
pot aparea daca nu se respecta masurile pentru evitarea
pericolului.

* ATENTIE semnalizeaza ca pot rezulta prejudicii materiale.

Informatii importante

- Informatiile importante care nu presupun un pericol
'I pentru persoane sau bunuri sunt semnalizate prin
simbolul alaturat. Acestea sunt incadrate de linii
deasupra textului si sub text
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Alte simboluri

Simbol Semnificatie

> Etapa de operatie

-> Trimitere la alte texte din document sau la alte
documente

. Enumerare/lista de intrari

- Enumerare/lista de intrari (al 2-lea nivel)

Tab. 1
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1.2 Instructiuni de siguranta

Pericol in caz de miros de gaze

>

v v v VY

Se inchide robinetul de gaz (= pagina 16).
Deschideti ferestrele si usile.

Nu actionati niciun intrerupator electric.
Stingeti flacarile deschise.

Se va suna din exterior societatea de distributie a gazului si
firma de specialitate autorizata.

Pericol in cazul mirosului de gaze arse

>

>

>

Oprirea centralei (= pagina 19).
Deschideti ferestrele si usile.

instiintati firma de specialitate autorizata.

La aparatele cu functionare dependenta de aerul din incinta:
pericol de intoxicare prin gaze arse in cazul unei alimentari
insuficiente cu aer de ardere

>

>

>

Asigurati alimentarea cu aer de ardere.

Nu acoperiti si nu micsorati orificiile de aerisire si evacuare a
aerului din usi, ferestre si pereti.

Asigurati o alimentare suficienta cu aer de ardere si in cazul
aparatelor montate ulterior, de exemplu, la ventilatoarele
pentru aer uzat, la ventilatoarele pentru bucatarie si la
aparatele de aer conditionat cu evacuarea aerului uzat spre
exterior.

in cazul unei alimenté&ri insuficiente cu aer de ardere, nu puneti
aparatul in functiune.
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Daune cauzate de erorile de utilizare

Erorile de utilizare pot cauza vatamari corporale si/sau prejudicii
materiale.

» Asigurati-va ca echipamentul nu este utilizat de copii fara a fi
supravegheati si ca acesta nu va constitui obiectul lor de joaca.

» Asigurati-va ca au acces numai persoanele care sunt in masura
sa exploateze echipamentul in mod adecvat.

Pericol cauzat de explozia gazelor inflamabile

Lucrarile la piesele conducatoare de gaz se vor efectua numai de
catre o firma de specialitate autorizata.

Amplasare, reconstructie

Dispuneti amplasarea sau remodelarea echipamentului
dumneavoastra numai de catre o firma de specialitate autorizata.

Nu efectuati modificari asupra pieselor de ghidare a gazelor arse.

Nu Tnchideti in niciun caz orificiul de scurgere a supapelor de
siguranta. Pe parcursul incalzirii se scurge apa la nivelul supapei
de siguranta a boilerului.

Materiale explozive si usor inflamabile

Nu utilizati si nu depozitati materiale usor inflamabile (hartie,
diluanti, vopsele etc.) in apropierea aparatului.

Aer de ardere/aer din incinta

Pentru a evita coroziunea, in aerul de ardere/aerul din incinta nu
trebuie sa patrunda agenti agresivi (de exemplu, hidrocarburi de
halogen care contin compusi de clor si fluor).
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2 Informatii despre centrala

2.1 Utilizarea conform destinatiei

Aparatul se va monta numai in cadrul sistemelor inchise de apa
calda - incalzire, conform EN 12828.

Alt modalitate de utilizare nu este regulamentara.

Utilizarea comerciala si industriala a aparatelor pentru producerea
caldurii nu este permisa.

Indicatii privind conditiile de exploatare admise sunt cuprinse in
instructiunile de montaj si de intretinere destinate specialistului.
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2.2 Declaratie de conformitate CE

Acest produs corespunde in constructia sicomportamentul sau de
functionare directivelor europene, precum si cerintelor specifice
fiecarei tari. Conformitatea este marcata cu simbolul CE.

Declaratia de conformitate a produsului va poate fi prezentata la
cerere. In acest scop, utilizati adresa de pe spatele prezentelor
instructiuni.

indeplineste cerintele pentru centrale in condensatie cu gaz in
sensul Ordonantei privind economisirea energiei.

Continutul de oxizi de azot in gazele arse, determinat conform
articolului 6 al primei dispozitii pentru aplicarea legii federale
privind protectia impotriva emisiilor (BImSchV 1din data de
26.1.2010), masoara sub 60 mg/kWh.

Aparatul este verificat conform EN 677 si EN 483.

2.3 Privire de ansamblu asupra tipurilor

Echipamentele ZWB 24-1 AR sunt echipamente combinate pentru
incalzire si prepararea apei calde pe baza principiului in
contracurent.
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3 Pregatirea aparatului pentru
exploatare

3.1 Prezentarea generala a racordurilor
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Fig. 1
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Furtun de golire

Robinet pe turul incalzirii (accesorii)
Robinet pentru apa rece (accesorii)
Robinet de gaz (inchis) (accesorii)
Apa calda

Robinet pe turul incalzirii (accesorii)
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3.2 Deschiderea robinetelor de intretinere

» Apasati manerul si rotiti-l spre stanga, panala opritor (manerul
in lungul tevii = deschis).

(N

(M

6 720 644 062-02.10

Fig. 2
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3.3 Verificarea presiunii apei din instalatia de
incalzire

Presiunea de lucru este in caz normal de 1 pana la 2 bari.

Daca este nevoie de o presiune mai mare de functionare, valoarea
va va fi comunicata de catre specialistul dumneavoastra.

6 720 644 062-03.10

Fig. 3
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3.4 Umplerea cu apa calda

Instalatia de umplere se afla sub aparat intre racordul pentru turul
de incalzire si racordul de apa calda.

ATENTIE: Aparatul poate fi deteriorat.
& » Completati cu apa pentru incalzire numai cand

aparatul este rece.

Presiunea maxima de 3 bari, la o temperatura mai mare a apei
calde, nu trebuie sa fie depasita (supapa de siguranta deschisa).
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6 720 644 062-04.10

Fig. 4

» Deschideti robinetul de umplere si umpleti instalatia de
incalzire pana cand manometrul indica o presiune intre 1 si
2 bari.

» inchideti robinetul de umplere.
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4.1 Privire de ansamblu asupra elementelor de
comanda
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Fig. 5
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Tasta stand-by

Indicator de punere sub tensiune
Prepararea apei calde activa

Regim de incalzire activ

Indicator de temperatura (in °C)
Regim arzator

Tasta ,mai mult®

Manometru

Tasta ,mai putin®

Termostat de temperatura a apei calde
Lumina de functionare

Mesaj de defectiune

Mod de service

Termostat incalzire temperatura pe tur
Tasta de service
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4.2 Pornirea/oprirea centralei

Pornirea

» Porniti aparatul prin intermediul tastei stand-by.
Lumina de functionare este aprinsa. Display-ul afiseaza
temperatura pe tur a apei calde.
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Fig. 6
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Daca se afiseaza pe display 4F alternativ cu
temperatura pe tur, aparatul ramane timp de

15 minute la cea mai mica putere termica pentru a
umple sifonul.
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Oprire/regim stand-by

» Opriti aparatul prin intermediul tastei stand-by.
Lumina de functionare se stinge. Indicatorul de functionare
ramane singurul indicator pe display.
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Fig. 7

» Daca centrala este scoasa din functiune pe o perioada mai
lunga: trebuie asigurata protectia la inghet (= Capitolul 4.7).

Aparatul dispune de o functie de protectie
impotriva blocarii pompei circuitului de incalzire,
care impiedica blocarea pompei dupa o pauza
indelungata in functionare.

in regimul stand-by, functia de protectie impotriva
blocarii pompei este in continuare activa.

6 720 649 749 (2011/08)
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4.3 Setarea temperaturii maxime pe tur

Temperatura maxima pe tur poate fi reglata intre 35 °C si
aproximativ 82 °C. Temperatura actuala pe tur este afisata pe
display.

La incalzirea prin pardoseala, tineti cont de
temperatura pe tur maximum admisa.

md @

» Rotiti termostatul pentru temperatura pe tur pentru a seta
temperatura maxima pe tur.
Pe display lumineaza intermitent, timp de 10 secunde,
temperatura pe tur maxima setata.

6 720 644 062-08.10

Fig. 8

Temperaturi pe tur maxime tipice gasiti in tabelul 2.
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Daca rotiti termostatul pentru temperatura pe tur
complet spre stanga (afisare . .) regimul de incalzire
este blocat (regim de vara).

Daca arzatorul este activat in regimul de incalzire, pe display se
afiseaza simbolul si simbolul arzator 6

Temperatura pe tur Exemplu de utilizare

Regim de vara

circa 35 °C incalzire prin pardoseala
circa 75 °C incalzire cu radiatoare
circa 82 °C incalzire cu convectoare

Tab. 2 Temperatura maxima pe tur

6 720 649 749 (2011/08)
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4.4 Setarea temperaturii apei calde

Temperatura apei calde poate fi setata intre 40 °C si aprox. 60 °C.

» Setati temperatura apei calde la termostatul de temperatura a
apei calde ;\
Pe afisaj lumineaza intermitent timp de 10 de secunde
temperatura setata a apei calde.
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Fig. 9

Daca arzatorul este activat in regimul de producere a apei calde,
. o . o .. o
se afiseaza simbolul ==y si simbolul arzator 6
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4.5 Setarea sistemului de reglare a incalzirii

o Respectati instructiunile de utilizare ale
1 regulatorului de incalzire utilizat. Acolo va este
prezentat

» cum puteti sa setati temperatura camerei,

» cum puteti incalzi in mod economic si sa
economisiti energie.

6 720 649 749 (2011/08)
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4.6 Reglarea regimului de vara

Este oprita pompa pentru circuitul de incalzire si astfel incalzirea.
Sunt mentinute alimentarea cu apa calda si alimentarea cu

tensiune pentru sistemul de reglare a incalzirii si pentru
cronotermostat.

ATENTIE: Pericol de inghetare a instalatiei de
& incalzire. In regimul de vara este disponibild numai

protectia contra inghetarii aparatului.

» In cazul pericolului de inghet, aveti in vedere
protectia impotriva inghetului (= Cap. 4.7).

6 720 649 749 (2011/08)
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» Notati pozitia regulatorului temperaturii pe tur

» Rotitii regulatorul temperaturii pe tur complet catre stanga

k.

Pe display se afiseaza . ..

6 720 644 062-10 .10

Fig. 10

Informatii suplimentare vezi instructiunile de utilizare ale
regulatoarelor instalatiei de incalzire.

6 720 649 749 (2011/08)
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4.7 Setarea protectiei impotriva inghetului

Protectie impotriva inghetului pentru instalatia de incalzire:

Protectie impotriva inghetului pentru instalatia de incalzire este
garantata cand pompa circuitului de incalzire este in functiune,
apa curgand prin intreaga instalatie de incalzire.

» Lasati incalzirea pornita.

» Setati temperatura maxima pe tur la minimum 35 °C.

- O
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6 720 644 062-12.10

Fig. 11

-sau- Daca doriti ca aparatul sa ramana deconectat:

» Dispuneti ca specialistul sa amestece substanta antigel (a se
vedea instructiunile de instalare) in apa calda si sa goleasca
circuitul de apa calda.

Instructiunile de utilizare ale regulatorului de
incalzire va pot oferi mai multe informatii.

md 0
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Protectia aparatului impotriva inghetului:

Functia de protectie a aparatului impotriva inghetului porneste
arzatorul si pompa circuitului de incalzire cand temperatura din
fncaperea centralei (la senzorul de temperatura pentru turul de
incalzire) scade sub 5 °C. Astfel se impiedica inghetarea
echipamentului de incalzire.

» Activati regimul de vara (= Cap. 4.6) sau comutati aparatul in
regimul stand-by (= Cap. 4.2).

ATENTIE: Pericol de inghetare a instalatiei de

& incalzire. In regimul de vara/regimul stand-by este
disponibila numai protectia aparatului impotriva
inghetului.

6 720 649 749 (2011/08)
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4.8 Activarea functiei de blocare a tastelor

Functia de blocare a tastelor dezactiveaza tastele. Mai sunt
posibile doar resetarea in caz de deranjament (= Cap. 6) si
dezactivarea functiei de blocare a tastelor.

Porniti dispozitivul de blocare a tastelor:

» Apasati concomitent tastele + si = pana cand se afiseaza Loc
pe display.

6 720 644 062-11 .10

Fig. 12
Opriti dispozitivul de blocare a tastelor:

» Apasati concomitent tastele + si = pana cand se afiseaza pe
display doar temperatura pe tur am sistemului de incalzire.
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4.9 Afisaje pe display

Display Descriere

L
-

Functia de blocare a tastelor este activa
(= cap. 4.8).

Aparatul functioneaza timp de 15 minute cu
cea mai mica putere calorica.

Functia de aerisire este activa

O
U (aprox. 4 minute).
Regim de vara (protectia aparatului
impotriva inghetului)
de EA Cod de defectiune (= cap. 6)
ex.
Tab. 3

6 720 649 749 (2011/08)
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5 Instructiuni pentru
economisirea energiei

incalzire economica

Aparatul este construit in asa fel incat consumul de gaz si poluarea
sa inregistreze un nivel cat mai redus, iar confortul sa fie maxim.
in functie de necesarul de caldura al fiecarei locuinte se realizeaza
reglarea alimentarii cu gaz a arzatorului. Cand necesarul de
caldura se reduce, aparatul continua sa functioneze cu o flacara
mai mica. Specialistul denumeste acest proces reglare continua.
Datorita reglarii continue, oscilatiile de temperatura sunt reduse,
iar caldura este distribuita in mod uniform in incaperi. Astfel se
poate intampla ca aparatul sa fie in functiune pe o perioada mai
lunga, insa consumul de gaz sa fie mai mic decat in cazul unui
aparat care porneste si se opreste in permanenta.

intretinerea

Pentru a putea mentine consumul de gaz si poluarea la un nivel cat
de scazut posibil pentru o perioada indelungata de timp, va
recomandam sa incheiati un contract de service si intretinere cu o
firma de specialitate autorizata pentru efectuarea de inspectii
anuale si service in functie de necesitate.

Reglarea incalzirii

in Germania se impune prin articolul § 12 din Hotararea privind
economisirea energiei (EnEV) reglarea incalzirii prin intermediul
unui termostat de camera sau a unui termostat care regleaza in
functie de conditiile atmosferice si a unor ventile termostatice.

Indicatii suplimentare puteti gasi in instructiunile de instalare si
utilizare aferente regulatorului respectiv.
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Ventile termostatice

Pentru a obtine temperatura ambianta dorita, deschideti complet
robinetele termostatate. Doar daca temperatura nu este atinsa
dupa o perioada indelungata puteti modifica temperatura
ambianta dorita la nivelul regulatorului.

incalzire prin pardoseala

Nu setati temperatura pe tur mai mare decat temperatura pe tur
maxima recomandata de producator.

Aerisire

Pentru a aerisi, nu lasati fereastra rabatata. in caz contrar,
incaperea va pierde constant caldura, fara sa se cunoasca o
imbunatatire a calitatii aerului din incapere. Se recomanda
deschiderea completa a ferestrei pentru scurt timp.

inchideti ventilele termostatate in timpul aerisirii.

Apa calda

Alegeti o temperatura a apei calde cat mai scazuta posibil.

O valoare mica setata la termostat inseamna o mare economie de
energie.

Suplimentar, temperaturi ridicate ale apei calde duc la o depunere
accentuata de calcar, afectand astfel functionarea echipamentului
(de exemplu, timp de incalzire mai lung sau o cantitate de
scurgere mai mica).

Pompa de circulatie

Setati o eventuala pompa de recirculare a apei calde menajere
pentru a functiona conform unui program adaptat nevoilor
individuale (de exemplu dimineata, la pranz, seara).

6 720 649 749 (2011/08)
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6 Remedierea defectiunilor

Sistemul electronic supravegheaza toate partile constructive de
siguranta, reglare si comanda.

Daca in timpul functionarii apare un deranjament, lumina de
functionare lumineaza intermitent. Simbolul A, eventual si 4,
lumineaza intermitent pe display, afisandu-se un cod de
defectiune (de exemplu EA).

Daca A si / lumineaza intermitent:

» Apasatitasta stand-by si tasta de service pana cand simbolurile

A si 7 nu se mai afiseaza.
Aparatul intra din nou in functiune si se afiseaza temperatura
turului.

Daca lumineaza intermitent doar A:

» Opriti si reporniti aparatul prin intermediul tastei stand-by.
Aparatul intra din nou in functiune si se afiseaza temperatura
turului.

Daca nu puteti remedia o defectiune:

» Contactati firma de specialitate autorizata sau serviciul de
relatii cu clientii si comunicati codul de defectiune, precum si
datele despre aparat.

Puteti gasi o prezentare generala a afisajelor de pe
ecran la pagina 29.

md @
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Date despre centrala

Cand contactati serviciul pentru clienti, este util sa oferiti
informatii exacte despre aparatul dumneavoastra.

Puteti gasi aceste date pe placuta de identificare sau de pe
autocolantul cu tipul de echipament de pe capac.

Condens 2000 W (de exemplu ZWB 24-1 AR)

6 720 649 749 (2011/08)



34 | Service

7 Service

Inspectare si service

Utilizatorul este responsabil pentru siguranta si compatibilitatea
cu mediul inconjurator a instalatiei de ardere (legea federala
privind protectia contra emisiilor).

Din acest motiv va recomandam sa incheiati cu o firma de
specialitate autorizata un contract de verificare tehnica si
intretinere cu realizarea anuala a verificarii tehnice si efectuarea
lucrarilor de intretinere in functie de necesitate. Acest lucru va
asigura un randament mare combinat cu o ardere favorabila
mediului inconjurator.

Curatarea mantalei

Frecati mantaua cu o carpa umeda. Nu folositi pentru curatare
obiecte ascutite sau agenti de curatare agresivi.

6 720 649 749 (2011/08)
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8 Protectia mediului/Eliminare

Protectia mediului reprezinta pentru Grupul Bosch o prioritate.
Calitatea produselor, eficienta si protectia mediului: toate acestea
sunt pentru noi obiective la fel de importante. Sunt respectate cu
strictete legile si prevederile referitoare la protectia mediului.
Folosim pentru protectia mediului cele mai bune tehnici si
materiale, luand totodata in considerare si punctele de vedere
economice.

Ambalajul

in ceeace priveste ambalajul participam la sistemele de reciclare
specifice tarii, fapt ce asigura o reciclare optima.

Toate materialele de ambalare folosite sunt ecologice si
reciclabile.

Aparat scos din uz

Aparatele uzate contin materiale reciclabile, care pot fi
revalorificate.

Partile componente se pot separa usor, iar materialul plastic este
marcat. Astfel, diferitele parti componente pot fi sortate si trimise
spre reciclare respectiv distrugere.

6 720 649 749 (2011/08)
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9
utilizares

Pornirea/oprirea centralei

AL
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/ \6 720 644 062-06.10
Pornirea incalzirii
reset \O—‘ ° ‘.SEDC + p

Setarea sistemului de reglare a
incalzirii (accesorii)

Setati termostatul camerei la
temperatura dorita.

Setarea temperaturii apei calde

Instructiuni succinte de

Activarea functiei de blocare a
tastelor

» Apasati concomitent tastele
+si = pana cand se afiseaza

Loc pe display.
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Setarea protectia instalatiei
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(= cap. 4.2) .
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